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Našim štiocinta. 
Najprije našim hrabrim vijernim Kremenjaci ma gra

da Šibenika i okolice, pak onda svim onima mnogima, 
koji i do .danas rado čitahu našeg malog " Kremen jaka", 
preporučuJ emo vru će ovaj naš maleni li st. 

Premda mu na če~ u stoji , da je političk i m li stom 
za interese grada Šibenika i okolnih sela, ipak su štioci 
i preko ovih granica mogli u njemu n:tć i do ta ugodna 
štiva, jer se je mali "Kremenjak" znao ka!kada odvaž
no, pa ako ćete i obijesno i st rča ti iz svoje uže kuće, 
pr~skočiti kradimice granicu i uhoditi tabor neprijateljske 
VOJSke n. pr. kuferaških jabandžija il kuljavih magjarsko
švapskih narodno-ljud kih otpadaka i njihov ih, narod
nom trobojom zakrabuljenih prirepina te im dovik
nuti: Ha, vuci ! sisavci ! - S ognjišta milog bježte mi ... ! 

Našu milu, našu dragu, našu pogaženu Bosnu po
nosnu htjedosmo branit, nebi li j u sačuvali rodu či tu i 
~eoskvrnj enu od . .... D igosmo glas v iše puta, al - ri
J eč nam zape u grlu, i, mjesto rij eči Iju bavi i utjehe, 
mali "Kremenjak" morao je doncsiti kuka te paragrafe 
kao znak kukavnog stanja našeg. 

Brat bratu, rod rodu nesmije da kaže, gdje ga boli ! 
Ali mali "Kremenjak" nije se dao, nego se je on 

malen al papren - verao kro~ grmlje i ši karj e i na 
mahove slijetao u ravnice, da s narodnih žitorodnih nj i
va plaši, tjera i razgoni tudje ovce i ino blago, da ne
popase, nepobrsti našu muku . 

. To ć~ mali "Krem e njače" i dalje či niti , budu Ii 
mu .nJ egov~ Kremenjaci i o tali prijatelj i i odsada u po
moćt kao 1 dosada, te mu, kao i do dana budu pla
ćali redovitom a malom pretplatom samo re~ln c troške. 
Više nam netreba za sada. 

A kad naš mali " Kremenjače" 0bjača i, v ičan va
tri, o~aše se jedan d~111 muškom snagom i odjene mo
mačktm ruh?m - a, Bože, mu zdrav lje, i taj dan će 
brzo svanuti - onda će d eli-"Krem enjače" momač
ki~ žar.om i so.k?lovim .I.eto.m banuti svugdje, gdje gOd 
raJa trpt, donosttJ pomoct vtteške i kidati ropstva lance 
teške. 

A dok to oude, molimo naše pretplatnike da ob
nove i ove godine malu pretplatu i da šire naŠ list kQd 
prij~telj a . Onu Gos~odu , koja još zao taše isplatom, 
O:?ltmo da nam pošiJu što prije tu malu voticu, koja 
mJe već samo 3 (tri) krune za cijelu godinu. 

V. RflZGOVOR 
IZMEDJU KREMEN)1\K1\ l SLEVENJP.t<P.. 

S levenjalc : .Mir vašoj ku ći krem enj ačkoj ! 
Kremen.jalc : Mir brate, i vašoj l evenjačkoj! 
S lev.: Č i tao sam zadnjeg "Kremenjaka" . 

Krem.: Dobro i u ··i nio. A za ' to mi to veli ' ? 
,S'frr.: Znpaprio ga je junaćki! Yidi e, da se ne 

boji. Pi. e ka .. .. , 
Krem. : Vrši ,·oj n rlužnost i ni '·ta viš 
.)'fer.: A zašto drugi ne,·rše . voju dužno t?! - A 

nu, 'ta je ono · Don \' icom ' karpom? 
K rl'm. : A eno poi:·eo predikati oltara, da mi i 

pu čka trankn nt•mamo vj Pre, da mo proti vjeri. 
'Zr1·.: On to ima . rrn. r<'ć i ( ! Kako grL nij e ticl 

pred Bo~om i pr •.1 ljudima?! '? Bolj e mu je mučati!. .. 
,) r - ako se razvt>zu zyona, bi ~ e l::wljenja. - za' to 
on nekr ti dj ecu l1r1·at. l;i ~ 

K rrm.: 'l'o neka ga pitaju oni Yeliki hrvati u vo-
joj "Hnntskoj Hi Pti " 

,<...,'ic7'. : .Reci bolj e u fratar koj il p6pov koj Riječi. 
K rrm .. l ako to? 
, l r . : A neYicM da u nj oj nepi ' u necro ami popi 

i fra tri . - i\Ia rec i ti meni, za to ~u oni proti pučkoj 
tranr i ? Kad jed na stranka h oće da se brine i a pro
Yiješće nj e puk11 . za to nju napad3:ju? 

. K rem. : Boje e da puk neot>ori o ··i i nenpozna 
VOJa pran t. 

'lt·v.: Da, rla ! Onda bi . e mnogima zatvorila bu
tiga, a narod , e vi · e nebi puštao strići kao ovca. 

K rem.: 'lako je. 
' 'lev. : J e. je, neboj e. I moga u ćaću trigli 

mu zli .... 
K nm . : .Ter je bio .l ijep. 
'lc: r. : Al mene n eće za,•arati lij epim rij ečima; 

nedam e ja ni tri :i . ni mu ti ... 
Krem.: J er i otvorio oč i. 

fPI'. : rJ'ako je. J el a OYako va puk otvori OČi , ne 
bi mu prodaval i rorr za Yij tćU kao ada. 8to - ad 
i ja razumim , e mu pučka lrnn ka .. . Yidi . pnJe l1lj e-
am niti mi l o na to! - M a, onda., evala vami Kreme

njacima. i ''im ~t od pučko tranke, kad ho ~e te ela podig
nete i prob11dite mali puk. la nltl otvori te oci da upo
zna. \'Oja pucka prava. Yidju ja <td , da je to božja 
tJ·anka. uprav od Boga po lana , el a pa i maJi narod 

ud ilnik11, od gulikoža i vih onih, koji ga gnj eče , koj i 
g<L si aju , trigu i muzu. A on j allan muči i ti pi ... 

.Krem. : K zna govori t.i, ni braniti e - al valja ga 
nau' iti. 

, '7el '.: ll1 ! - da u vi kao i j <~ , oli kao ja i ti!. .. 
kako Li to drukč ij e i \lo !? - Al ko ' e vima otvoriti oCi ?! .. 

K rem . : Ne,·alj a. e prcpadati po la.... lalo po ma
lo, nl uvij ek, vaki dan pa će vake godine biti bolJ . 
Koli ko jo veće polje. toliko vi '·c treba rad iti, pa ć na 
koncn biti veća .la t i veća sl ava. - Al oni va i tamo, 
sa::.ma e pn•dado e u ruk popova i fratara; lc uka.,·ice inj e ! 

' le1'. : Znam znam ; - al, da im nije njih, odnio 
lJi ih dja\'0 u po nre. Ne talo bi ih kao uvog l i'ć a. 

uj eš ! ali ste ono kra no u "Kremenj akn" na,p i ali o 
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I ' U u! Kra ne li u one rij či I u ove! Nikad nij esam 
~ u onako lij po iznij ti riječ i ]susov ! Lijepo mc dir
nulo u du u. \ idi , kad hi e vij t p0štcno držao onih 
rij či l ·u vih, vj eruj , na tao bi na z mlji raj ... 

Kron.: Raj zema lj ki - a to hi bilo spa ·enje sv1J"trr. 
&lev.: Pravo veliš ; i živi lo bi e lijepo, pošteno, 

ljuci ki - uprav kno u raju. - Zal ud u, kad tc 1•i Kre
menja. i pravi kr~ćan i , ljudi cluše i rca. 

K1·em.: li li mo vazda bili pra1·i ](! šćani; vjerujemo 
u uzvi ~ cnu nauku I u o1·u i clr i. imo e t vet nauke 
koliko god bolj e mož mo, vom dušom, i kreno, preo
dano, j r nada-nju nema ništa na ~vij ctu bolj ega, lj ep
. ga, po~tenij ega ni v e li čnn tvenij ega. I u ~ova nauka 
prva j e bila, koja j e htj ela da clign mali puk, dn gn 
o ·lobodi od timnina i ilnika da mu vrat i nj egovo lj ud
ko pravo, prftYO ·· ovj eka ; ela onaj, koji j rod j en od 

o a i majke, nebucle izmet, ncbucle uzanj , n bude po
gaž ui rob, n a čovjelc, čovj ek lobodan, čovjek j ednak 
vim ljudima i carima i kraljima. vakome štovati •to 

j e nj egovo. no -iti mu (a t kakvu za lužuj c, ali i poga
žcnome roLu i malome čovj eku vratili otetu mu lobutlu 
i oteta m u pra v n, J e l' tako ? ! 

' lev.: 'l' ako je, brate! i niknko drukče . - Kreme
njaci i puč-ka (ranka - ld i v to pi mo ! rekoh ti jn 
]Jrije. - A Don Vice kaže, da tc vi proti vj ri !? ... u. 
budala. j edna! .. . valaj, onda. nezna što govori. - Al ela! 

butiga ... . 
Krem. : Butiga .. .. 
8lm·.: Butiga .... Ala, ćoravi narocl e, gnji lih limuna. 
Kren1. ; Al gnjile ]imune amo ćoravi kupuju - a, 

ko vidi, ne će . 
'lev. : I ja tako mi lim. Za to tr ba ćumvim otvorit o či! 

Krent.: 1'ako j e ! 
lev.: 1'reba nal).č iti neumitn e ! 

K1· m.: Tako j ! To I u uč i. 
Slet·. : Tr ba dignuti mali puk iz tmina - neznanja. 
Krem.: rl ako je ! To l u li ČI . 

S lev. : Treba rnji pro vij tlili pamet i vratiti puku 
oteta mu prn.va i ljud,.,ko do loj an tvo ! 

Krem. : Tako je ! rl'o I us u č i. 

Slev.: 'l'rel a pro rrnati n do lojne kupce trgovce 
JZ hrama bo~j ega iz kuće na· e ! 

Krem.: rl'ako je l To Isus uči. 

' l v. : li kn.nd~ij om l 
Krem. : I to tro trukom. 
'l v. : A onda ć mo mo ·i nazmti: mir kući ovoj! 

Kn'm.: Mir kući našoj! 
'lev. : Am n Bože! 

K1·em.: Amen, Bože ! 
Sl v. : Vidiš, kako i ja ad znam! 
Krem. : Znać ' i vi ··e, budeš li lu a o i dobro pro

sudjivao. 
lev.: A sad, hajmo, na tavimo svoj pro li razgo

vor o nama i ~ 'alijanima. am0 ću t prij j dno moliti 
a to, da me nezo1•eš lcvenjakom. O ovore, da nam se 
tako rugaš. 

Krem. : A da kako 'š da te zovem? 
let•. : Pravašrm. 

Krem. : Prava om!!! - Ne, nikada! 
Sl v. : Nul - Zašto? 
K1·em.: .J er tc ~tuj em, j er ti hoću dobra. 

'lev.: Kako to? 
K1·em. : Pravašt1 o je dana ništa. drugQ, već ?U'pot

pisano izdan.ie klerikalizma. 
1 let•. : Koja j e to be: tija? - ta jo to? 
Krem. : 'l'o ti j e n va struja novi smjer, nova 

stranka u našemu hrvatskom narodu, koja h će, da popi 

i fratri iz ad j u vam JZ crkve, pak ela uzmu u ruke vlast 
i u svjetovnim stvarima kao i u duhovnima, u stvarima 
upravljanja narodnim dobrom, u stvarima vodjenja na
rodne politike ; ela ni budu vrhovni, isključivi gospodari 
u crkvi i vani; da oni našoj narodnoj ili ti Lrvatskoj 
politici davaju smjer, označuju pravac i odrede put onaj 
i onakav, kakav odgovara in.teresima klera, interesima 
ježuita - knj svak progoni iz voje zemlje - i inte
r ima Vatikana u Rimu. Bi li to bilo nama, našoj na
rodnoj tvuri na kori t il na štetu, to njima deveta ; sa
mo nek je dobro kl eru i Vatiknnu, a narodu kako izadje. 

r arot! j i do nedavna bio naš rob - misle oni - pa 
će , pa mora i opet biti. 

Slet•. : Pa bi oni htjeli imati osim duhovne i svje
tovnu v la. t?! Za nj e j crkva i manastir, tu njihova 
vla. t počimn. i vršava, a vanka bi morali pustiti nas 
svj tovnjake, ela mi vodimo brigu o svjetovnim stvat·ima. 
'l'a, za nj nebi bilo ni lijepo ni dil:no, ela se bave stva
r ima vanj kog vij ta; prigrij ešili bi Bogu, a zapustili bi 
crkvu. - 'l'o nevalja. 

l<1·em.: Brig njima, va lja li, nevalja Jj. Oni hoće 
go podar tvo duhovno i vj etomo. n mi lom. il ilom. 

'le1'. : Al mi to n ećemo dati! I baš radi crkve. 
J er ko bi o. tao onda u crkvi ? ! 

K1· m.: Deveta njima to. Oni hoće, ela budu go
podari, pa za to I'Ule da puk hude ćorav i neuk. 

SlPr.: Al - velju ti - mi to nećemo dati, već 

ćemo im pokazati put u rkvu. Ondje im je mje to. 
Krem.: Douro ti govoriš, al što kažu drugi ?! Bi 

li oni bi li kao i ti ložni? 
lev.: I na i lu! ako 1~ e ..... 

KrPn7.: Nema tu : ako n e... Oni su nj ima davno 
pokorne luge. 

'/Pu. : Eto Haže, kad ja više znam gdje a.m i što 
je ovo?? Pogodio i, da mo još ćoravi. 11Ia ko 'š da 
mt li , da ima ovake ramote u na~oj stranci ?! 

Krrtm. : Dak! , kako ' da te zovem? - prava em? 
1 lev. : Bože ačuvaj, kad je tako! Da ja budem 

111·irepina klerikalna ? l Volio bih da me ne tn.ne. - 1\Ia, 
Bože moj, gdj e su ovo one ne reće dovele našu jadnu 
trnnku , za knj u mo to liko radili i tradali!? Stid ih 

bi lo! ... Izclaji ·o ramotn kukavne! .... Prodali su na , ne
ma ti Boga! Prodl1li za Judin nov<t ! - Volio bih, da 
no im ime Kr menjak, il dtL am pučke stranke, nego 
Bog·zna to! - Pošteni te, pn. Bog! 

Krem.: N meta,, bolan: nežalo ti o za to. Ti si 
i to na mje tu ; ti si na čoYjek, kad tako misliš. 

0/r-r.: Pn ti ti; pitaću ja njih za račun!. .. U kleri
kalnu trnnku?!. .. pod papuru klera?! .. Varate se. go
&po lo! Bog Kremenja· e. a on nj ćemo rnzgovo r vršiti 
drugi put. Prosti zna .. ! Al nikad pod papuču klera! 

Krem. : Bog! Otvorite oči , ela vas nepre vare 1 ne
smo taju . Berekini u i - fi ni. 

lev.: Il popi i fratri dalje. il mi dalje. 
Krem. : A kamo? 
S lev.: P ravcem k vama i u pučku tran ku , - Bog! 
K rem.: Bog! 

DOPISI 
!ft'vić-.s!uka 

Sitna sačma za ,,kt'upne" ptice. - Onaj koji bi 
slu čajno bacio oko na prozore manastirskog refetoria u 
P.-Luci. opaz io bi, sad na jednom, sad na drugome od 
prozora, neku glavu žute kože, žute kose, žutih očiju, 

žuta brka i žute našiljene bradice, kojom drzovito po-



tre kuje, gledajući prko ito u prolaznike kao junački vre
bac, kad se šepiri na tuđoj proji. Kad bi ta glava slu
čajno isplazila, po svome običaju, jezik prolaznik bi se 
zgrozio na njegovoj gn usobi, koja pro i tič e, naravno -
iz lahP probuve. 

To vam je neko bivše višemjesečno gojenče kon
servatorija della n·ct '1 '1.(/0r u Trstu, a sada miljenik 
manastirski, te pobratim našega gvardjana fr. D. Šuline. 

Krade Bogu dane, i . . . vreba na fratarske Jdute, 
da se ne bi polupaJi. Kad ga nema na prozoru, bani 
se po manastiru ili douškuje po selu, jer, vele, da je 
on manastirski brzojau bez žica . Ima međutim i svoj 
",·eht1. :u, kao postajni pojačatelj. Služi više puta mana
stiru i kao novoizum ljeni , dcstroiew· clirigeable ', - sa
mo što se ne diže u zračn e visine, već puze po blatu, 
to jest: po mokroj z~ mlji. 

U najnovije pako doba č ini nam se, da nastoj i 
postati suradnikom lista općine šibenske; međutim smo 
mnijenja, da će pisati po diktatu. 

Mi ne ćemo dalje duljiti, da nam se ne bi, zlim 
sudom, predbacilo, da se laćamo kakve pm· ·onul11f' 
kritike: nije to osoba dostojna kakve kritike, · 1. ta na
mjera niJe naia. Naša je namjera jedino da upremo 
prstom u zlo, što ćemo činiti i u naprijed bez straha 
ma kojega, a za posljedicu ćemo dobiti povlađ ivanje 
kod poštenih duša i čistih karaktera, - dok se na slu
čajno kuđenje ne ćemo ni zere osv rčat i, niti, mutiti, 
uvjereni, da je naša namjera jedino: ću,.to i ja ·no ra
zltkourl11je pojmova. 

Ne ćemo sada niti dalje isticati, koliko taj vez 
manastirski s pomenutom osobom ruši ugled njegov; 
koliko, po neuklonivom razvoju posljedica, upliva to u
bitačno i na moral opći u selu, ali se pridržavamo da 
to sve dokažemo, kad bi se naše disanje, t,·irjoznzm 
kalwim u.dom, htjelo da prikaže dntgahje nego što u 
istinu ie. te; j er: fakta su fakta, a riječi su riječi. 

U manastir su uprte .sve oči, i pofpunun 7n·nL·om 
se od njega očekuje dobar p1·imjr:T u svemu. On je, -
u ieclnornP el>~ osol1ito - kao kakva šupljikava po uda 
(da se fižičkim primjerom izrazimo) uronjena u čistu i 
bistru vodu (a ovo vam je selo). Sadržaj te posude, 
po fizičnom zakonu endozmoza i egzozmoza, worlirP 
u w·on,jenu tekućinu, u vodu, te je tru_jP, zadržaje li 
posuda otrova, a pTotivno biva, ako je sadržaj posude 
kakva zclrava sastojina. 

Za daljnju posljedicu imamo: sva voda što udje u 
posudu postaje pokvarenom; sva sadržina po~ude, kad u
dje u vodu, pokvari ovu. - Dosljedno, blagodat zdntve 
suclriine posude neopisiva je po vodu u koju je uronjena. 

Ali veliki Archimedov "eureka" sastoji u tomu, 
što ne st1·ada ni po,uda ni njezina ud1·iina, već voda, 
u koju je posuda 'u,?·onjeno, - kad je po uda pu, na otro m. 

Tko ima u.i neka ĆuJe, a tko zdrat·o misli nek 
n eprislrano sudi ! * * * 

Fratri su nam ovamo u P.-Luci ljudi vrlo mdi:Jni 
i zaposleni svaki čas u satu, svaki sat u danu, svaki 
dan u mjesecu, svaki mjesec u godini i svake godine 
u vijeku, od pamtivijeka sve do danas. Pravi su i u
strajni trmiti afrikanski, ili ti vam naši mravi domać i. 
Rade, rade, rade sve za dobro narn<;la. 

Imamo ih tri , i dok jedan zamjenjuje tulum perom 
pišuće u svoju slavu paneđirike po listovima, i. t. d., 
dok je drugi zaposlen valjanjem a ·teroiclći kraj crkve i 
b1·evijarom od 4U listova1 *) a treć i oko nevine djećice 

*) Ćini nam se, da je onaj fratar, koji je valjao a l er o i
d e (buće?) pred crkvom, izoćan iz mjesln, i da ga zamjenjuje 
drugi. (Op. ured.) 
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vinove lozice, nemaju ni časa vremena, da se brinu za 
nain dječicu da pristupe sv. ispovijedi. 

Mi im ne možemo zamjeriti, jer vidimo, da su 
toliko zaposleni, da uprav nemaju raspoloživa vremena 
za to. Ipak mislimo, da nebi bilo zgorega, kad bi otki 
nuli časak vremena te žrtvova li za čas svoj zlatni rad 
i prihvatili se oko ispovijedanja školske djece. 

Čudimo se i g. nadučitelju, koji bi imao da pazi 
na propise u ovome pogledu **) i morao da na iste u
pozori g. vj e roučite l j a, kad sc ne vrše; pa mu kažemo, 
da, pri vršenju službe, neki malodušni obziri moraju da 
padaju. Dakle lijepim načinom , ali bez straha ikakvoga. 

Ovo, vrlo važno za nas, iznosimo kroz "Kreme
njak", kroz taj "otrovni šibenski listić ·, kako ga neka 
"neotrovna" če ljad nazivlju; jer da smo poslali , recimo, 
"Narod. Listu" ili njegovoj šibenskoj maloljetnoj estri, 
bili bi nam svojim gromornim mukom doviknuli: "Ne 
dirajte mi u zjenicu!" * * * 

Fratri amošnji, gledaju i nastoje da steku sve da-
ti i ćasti; tako vam je, n. pr. , fr. D. Šui ina najprije 

fratar, pa gnardijttn , pa .inJmik, pa ćlan mjesnog škol
skog vijeća, pa mjesni školski nadzornik, a vrlo mu je 
žao, što nije i pre.siednik mjesnog škol. vijeća. 

Zaboravismo kazati, da je on i vjerouhli'UP1n -
hul mu nijeme dopui!fa, dakako. Sve ove službe bri
žan on n e> mo.ie da vrši; pa neki govore, da se je o
drekao ča .::~ ti mje nog škol. nadzornika, a neki napro
tiv tvrde, da nije, već da je u tom svojstvu podnio ne
ku tužbu proti nadučitelju - Kad ciganina dopalo car
stvo, objesio ćaću. 

Kad smo pri ovome, uz put ističemo, da nam se 
ni malo ne dopada, što je fr. D. Šulina mjesni šk. 
nadzornik. 

M i, koji našim žuljev ima uzd ržavamo i školu i 
fratre, želimo, da mje ni nadzor nad školom bude povje
ren osobi, koja u mjesnom šk. vij eću zastupa općinu. 
To je naše pravo žuljevima ste~emo. 

Pitamo gvardijana fr. D. ulinu, da li j e pristoj
no uz crkvu i na javnome prolazu povući konop i su
šiti na nj fratarsko rublje. Da ga nužda gJni, ni po ja
da; ali je fratarski po jed tako opsežan, da bi se mo
glo na nj, prostirati rublje ve šibenske krajine. Šta bi 
e reklo u Šibeniku, stavimo kad bi slična čeljad na 

sl i čnome mjestu to isto radila? Oli smo mi za r ovamo 
baš taki , a da ne shvaćamo, šta je pri stojno, šta li ne
pristojno ; šta obraz dopušta, a šta ne dopušta? - (A 
j esu li im barem cijele gaćice? - Op. Ur.). 

* * * 
Vi gosp. uredniče pitate u br. 42 "Krem. " ironič

nim tonom, ko je taj gosp. Vinko Lozt ć, prijatelj one 
osobe, što smo već istakli. Mi smo Vas shvati li , a Vi 
ste i nas shvatili : ali nas neka zanimana čeljad kao 
da nijesu shvatila. T oj zanimanoj čeljadi, koja e toliko 
staraju za naše posle, a svoje zaborav ljaju, kažemo, da 
g. Vin/co Lozić, nije onaj gospodin, što ona misle, 
već da je to Dionysos, l aclur., B rt ko, izumitelj vinar
stva, koj i je priredio od grožđa opojno piće, te uputio 
sve svoje štovatelje i svoj novi izum. Ko e s njim čvr to 
sprijatelji i odveć ga štuje, istegne tanji kraj ; jer mu 
znade baš junački razbiti glavu, a ispiti mozag .... 

* * * 
Neki nam se gospodin odveć bani po elu, i u

vlačiva nos u naše domaće posle. Što n misli i na 

.,.) Cini nam se, da s varat ; jer u kolik o mo mogli dn· 
znnti, g. nadučilelj nas toji oko toga, i upravo rekbi , d. t ga za lo 
fratri i imaju na zubu. (Op. ured.) 
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što cilja, to znaju i vrepci na manastirl:.kim čempresima. 

Malo pri tojnosti samo, malo opreza i malo ob

zira, a i malo štovanja prama sebi. · 

Nek znade, da ga proučavamo i da motrimo če

mu je kadar. 
N e m e s i s i T h e m i s. 

RAZNE VIJESTI. 
Zadnjeg dana stare godine dalo je naše društvo 

"Kolo" u večer domaću zabavicu sa zajedničkom veče

rom. Naši diletanti odigraše "Pokorenu punicu", šaljivu 

igru u 4. čina, koja je svojim zgodnim a prigodnim i 

umjesnim humorom zabavila publiku i podražila ju na 

obilato smijanje. Ako su pak svi oni lijepi momenti, de

likatno amo tamo nabačenog humora bili sgodno, vje

što a ne napadno istaknuti, ima se to zahvaliti našim 

diletantima. U nas bivaju redovito diletanti faljeni već i 

zato, što na sebe uzimlju ne baš laki teret pred tavlja

nja, samo da zabave društvo. Zato im se nesudi, ne

podvrgavaju se kritici, već ih se pohvali uopće radi 

truda i muke. I to je posve pravo: jer, kad se neko od 

dobre volje trudi i muči za nekoliko dana, da nas jed

no dvije ure pozabavi, valjda nećemo od njega tražiti i 

zahtijevati kao od kakova glumca po zanatu. A mi, kad 

bismo htjeli na naše diletante gledati očima kritičara 

kao na kakvo glumačko društvo, mi, velju, našli bism<;> 

se prisiljeni, i kad bismo najstrože sudili, da samo do

bro i lijepo govorimo o gospodjicama i gospodi, koja 

nas onog dana kao diletanti zabaviše. Mi bismo im u

kupno rekli - nek se za to niko neuzoholi - da su 

oni jedno od boljih dramatskih društava. A kad bi im, 

uz onaku prisebnost, naravitost (igranja i izgovora), ne

kidano t upadanja i prihvaćanja, uz onu, ni malo afekti

ranu, promjenu raznih Unutarnjih raspoloženja, bilo dano 

šire, prostornije i zgodnije mjesto za kretanje, kakovo 

može dati samo jedno kazalište, mi bismo naše ciletan

te vidjeli sasma drukčije; oni bi nama i svim prisutni1 

ma izmamili trostruki aplauz priznanja. To nam poka

zaše u malom g.ice Sl. Magazin, Stojsavljević, M. Ma,

gazin, Koštan, Sarić, Šimurina te gg. Um. pl. Fontana, 

Perković, Šimu rina i Šarić; a ovi nek dozvole, da istaknemo 

napose g.icu Sl. Magazin te gosp. Fontanu i Perkovića. 

Poslije prestave pjevali su zborovi "Kola". Ta, ko 

će kao "Kolo"! Ženski zbor ispjevao sa svim n=jansa

ma krasne Mal atove "Pjesme puka češkoga", a gosp. 

kap. Zuliani, novi učitelj "Kola", pratio je sa slašću i 

uživanjem. Glasovir je pod njegovim prstima govorio ono

liko, koliko riječi u lijepoj, mekoj i ćutstvenoj muzici 

mogu da reku. Njegova je igra topla, izrazita. Poslije 

je mješoviti zbor ispjevao Mokranjčeve koliko lijepe i 

karakteristične, toliko i teške narodne Makedonske pje

sme. Dirigentska ruka go p. Zuliani izmamila je iz zbora 

vas čar pjevanja, kakav on zna tom istom rukom, kao 

vještak na glasoviru, izmamiti iz ovoga. I nevidimo ča

sa, da vidimo, kakav će nam užitak pružiti g. Zuliani pri 

prvom velikom koncertu "Kola" u kazalištu. Mi imamo 

veoma dobre nade, za to smo puni želje; a u "Kolu" ima 

i materijala i volje i poslu ha. Go paru učitelju l- udah

nite mu dušu! - Vi ju imate - vještačku, umjetničku. 

Na koncu je muški zbor ispjevao gromku juriši

ćevu koračnicu od Zajca. Ori la se je baš kremenjački. 

Večera i zabava trajalo je do blizu 3. sata po po

noći. Čile naše Kremenjačice uhvatiše se na koncu li

jepih srpskih kola. 

J'{oul učiteljski list. Čujemo, da će od 15. ovoga 

mjeseca početi izlaziti novi Jist za učitelje pod imenom 

"N o v o Vri j e m e". Izlazi će svakog 15 i zadnjeg dana 

u mjesecu a glavni urednik će mu biti g. Danijel Pe

tranović, učitelj gradjanskih škola u Šibeniku. Poznava

jući g. Petranovića kano vrsnu učiteljsku silu i čovjeka 

širih i slobodoumnijih pogleda, sigurni smo, da će pod 

njegovom redakcijom list odgovoriti časno svojoj zadaći 

i ispuniti takodjer prazninu, koja se već davno osjeća, 

kao kad naše naprednije učiteljstvo nema jednog svog 

nezavisnog organa, koji bi mu davao zdrave hrane i 

pružao bez straha potrebite obrane. 

Čujemo s radošću, da se je već oko redakcije 'li

sta okupi lo sve, što je slobodnije, izobraženije i napred

nog korisnog rada željno medju dalm. učiteljstvom, to 

hrvat kim, to srpskim. 
Dok se radujemo ovoj zdravoj pojavi, želimo 

"Novom Vremenu", da njegovo zdravo sjeme nad je 

zdrava i plodna tla. - Mi ga toplo preporučujemo svi

ma, u prvom redu učiteljima. 

"Jedinstuo" nosi, da će D.r Makale doći u Šibe

nik kao odvjetnik. Ako je to istina, radujemo se. jer je 

on jedna od najboljih mladih sila i popuniće u Šibeni

nu prazninu, pošto je izvrstan pravnik. Kremenjak pra,vi. 

S. m.o ~. Zuliani, čujemo dava ove nedilje kon

ćerat sa učenicima svoje škole, da pokaže njihov uspjeh 

u pianu i pjevanju. Hvale nam veliki napredak g.ice 

Traini, koju da čeka lijepa budućnost. Drago nam je. 

;lrnautskl pokret. U sjevernoj Albaniji osjeća se 

u neko doba življi pokret medju Arnautima, iz kog se 

mogu svaki čas izroditi ozbiljni dogodjaji. U Arnautluku 

u Novompazarskom sand~aku opće je mišljenje, da sam 

Hilmi paša pomaže taj pokret. Srpski elemenat drži se 

mirno i pasivno, jer proti njega . su i Turci i Arnauti i 

au trijski oficiri, koji se šire po novopazarskom sandža

ku i mute vodu. 
Pored narodne arnautske stranke, koja teži za au

tonomijom Albanije, tamo postoji i druga stranka, koja 

traži da se protiv Hrišćana postupa po muhamedanskom 

zakonn (Sarat). Oni ne trpe, da civilni agenti kontrolišu 

otoman ku upravu. Mnogi Arnauti iz Kumanova i Pri

štine traže da se ugovor s austrijskim .oficirima nesmije 

produžiti i da se opozovu svi turski činovnici, koji su 

stojali u vezi sa stranim oficirima u maćedonskoj žan

darmeriji. Kad su civilni agenti Rusije i Austrije tražili 

od Porte vojsku, da se uguši fanatizam arnautski, Hil

mipaša je odgovorio da nema dovoljno vojske. Vrlo je 

karekteristično da austrijski civilni agenti s jedne strane 

traže pomoć od Porte, a s druge strane preke> svojih 

ljudi, pa i sa oficirima, podbadaju Arnaute na nerede i 

zulume dijeleći im čak da kolju Srbe. A srpski narod 

sve to gleda, trpi i čeka .... i u čekanju nestaje ga ..... 

~ozlz na pretplatu. Naumih odštampati svojom na

kladom knjigu pod naslovom "N a š e g l a z b e n e pri

J i k e i n e pr i l i k e", kojom hoću da podvrgnem kritici 

sve presude i sav onaj naš glasbeni rad, koji sprečava 

kod nas unapredjenje muzike kao umjetnosti. Knjiga je 

namienjena ne samo svjetovnim i crkvenim glasbenićkim 

krugovima, nego i široj inte'igentnoj publici, te ne pret

postavlja potrebu znanja glasbene teorije. Zapremat će 

po prilici 150 stranica u osmini. U pretplati stati će l Kr. 

i 60 hl., van pretplate 2 Kr. Molim zanimanike, da do

pisnicom prijave potpisanomu, e da se uzmogne ustano

viti broj naklade. A. Dobronić - Drniš. (Dalmacija). 

lzd al'ač i via ni k: Niko Marinković 1 drugovi. - Oul{ovorni Ul'f\rlnik : Niko Marinković. - 1' iskamica l\' !lll fag linutz - Sibenik. 
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